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1-Gurnal Uffijali ta’ I-Unjoni Ewropea

22.11.2008

QORTI TAL-PRIM’ ISTANZA

Sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza tat-8 ta’ Ottubru 2008
— SGL Carbon vs II-Kummissjoni

(Kawza T-68/04) (')

(“Kompetizzjoni — Akkordji — Sugq tal-prodotti abbaZi ta’

karbonju u grafita ghall-applikazzjonijiet elettrici u mekkanici

— Linji gwida ghall-kalkolu tal-ammont tal-multi — Gravita

u tul tal-ksur — Principju ta’ proporzjonalita — Principju ta’

trattament ugwali — Limitu massimu ta’ 10 % tad-dhul mill-
bejgh — Interessi moratorji”)

(2008/C 301/46)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: SGL Carbon AG (Wiesbaden, il-Germanja) (rapprezen-
tanti: M. Klusmann u A. von Bonin, avukati)

Konvenuta: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rapprezen-
tanti: F. Castillo de la Torre u W. Molls, agenti, assistiti minn
H.-J. Freund, avukat)

Suggett

Talba  ghall-annullament  tad-Decizjoni  tal-Kummissjoni
2004/420/KE, tat-3 ta’ Dicembru 2003, dwar procedura ghall-
applikazzjoni tal-Artikolu 81 [KE] u tal-Artikolu 53 tal-Ftehim
ZEE (Kawza C.38.359 — Prodotti abbazi ta’ karbonju u grafita
ghall-applikazzjonijiet elettrici u mekkanici), u, sussidjarjament,
talba ghat-tnaqgis tal-ammont tal-multa imposta fuq ir-rikor-
renti mid-decizjoni msemmija.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) SGL Carbon AG hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 106, 30.4.2004.

Sentenza tal-Qorti tal-Prim’Istanza tat-8 ta’ Ottubru
2008 — Schunk u Schunk Kohlenstoff-Technik vs
II-Kummissjoni

(Kawza T-69/04) ()

(“Kompetizzjoni — Akkordji — Suq tal-prodotti abbazi ta’
karbonju u grafita ghall-applikazzjonijiet elettrici u mekkanici
— Eccezzjoni ta’ illegalita — Artikolu 15(2) tar-Regolament
Nru 17 — Attribwibbilta ta’ imgiba illegali — Linji gwida
ghall-kalkolu ta’ l-ammont tal-multi — Gravita u effett tal-
ksur — Effett disswaziv — Kooperazzjoni matul il-procedura
amministrattiva — Principju ta’ proporzjonalita — Principju
tat-trattament ugwali — Kontrotalba ghal Zieda fl-ammont
tal-multa”)

(2008/C 301/47)

Lingwa tal-kawza: Tl-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Schunk GmbH (Thale, il-Germanja) u Schunk Koh-
lenstoff-Technik GmbH (Heuchelheim, il-Germanja) (rapprezen-
tanti: l-ewwel R. Bechtold u S. Hirsbrunner, wara R. Bechtold, S.
Hirsbrunner u A. Schidle, avukati)

Konvenuta: II-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rapprezen-
tanti: l-ewwel F. Castillo de la Torre u H. Gading, wara F. Castillo
de la Torre u M. Kellerbauer, agenti)

Suggett

Minn naha, talba ghall-annullament tad-Decizjoni tal-Kummiss-
joni 2004/420/KE, tat-3 ta’ Dicembru 2003, dwar procedura ta’
applikazzjoni tal-Artikolu 81 [KE] u tal-Artikolu 53 tal-Ftehim
ZEE (Kawza C.38.359 — Prodotti abbazi tal-karbonju u tal-gra-
fita ghall-applikazzjonijiet elettri¢i u mekkanici), kif ukoll, sus-
sidjarjament, talba ghat-tnaqqis ta’ l-ammont tal-multa imposta
lir-rikorrenti minn din id-decizjoni u min-naha l-ohra, kontro-
talba min-naha tal-Kummmissjoni intiza ghaz-zieda tal-ammont
tal-imsemmija multa.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.



